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@SE%%g(Ig@' te Ubersetzung aus der deutschen Sprache in die slowakische Sprache

ZS-QU2 “Vyhlasenie pravnickych oséb za ucelom dfavy na zrazkovej
dani v zmysle Dohody o zamedzeni dvojitého zdanenia®

CASTE OTAZKY

V$eobecné otazky

Aky uéel ma Formular ZS-QU2?

Pri kazdom vyplateni musi beneficient zaplatit 25%-nu dan z kapitalovych vynosov (,KEStY).
Projekty v $tatoch, ktoré s Rakuskom uzatvorili Dohodu o zamedzeni dvojitého zdanenia, su
bud oslobodené od dane alebo zdatované zniZzenou dafiovou sadzbou. Prosime Vas o
korektné vyplnenie tohoto formuléra, aby sa zamedzilo zbyto&nému plateniu dani.

Pre&o musi moja organizacia vyplnit’ tento formular?

Vaga organizacia vykonava &innost v State, ktory s Rakuskom uzatvoril Dohodu o zamedzeni
dvojitého zdanenia. V zavislosti od ustanoveni, resp. obsahu tejto Dohody, je Vas projekt bud
oslobodeny od platenia dane z kapitalovych vynosov alebo bude zdaneny znizenou darovou
sadzbou.

Budu moje Gdaje pouZité aj na iné Gcely ako na dan z kapitalovych vynosov (KESt) ?
Nie. Jedinym ugelom evidencie tychto informacii je oslobodenie od platenia dane z
kapitalovych vynosov (KESt).

Otazky na formulari v uvedenom poradi

Nazov druhého zmluvného Statu
Uvedte, prosim, nazov Vaseho Statu.

Oddiel 1. Udaje o osobe prijemcu/ov prijmu, resp. prijmov
Co treba vyplnit pri a) ? "
Oficialny nazov Vasej organizacie a jej pravnu formu.

Co treba vyplnit pri b) ?
Presnu adresu, na ktorej sidli vedenie Vasej qrganizacie.

Co treba vyplnit pri c) ?
Stat, v ktorom bola VVasa organizacia zaloZzena.

Co treba oznaéit krizikom pri d) ?

Krizikom oznaéte ,ano*, ak Vasa organizacia skuto&ne vykondva prevadzkovu €innost ako
verejnoprospe$na organizacia (napr. nielen spravovanie majetku alebo podielov na inych
podnikatelskych subjektoch).

Co treba oznaéit krizikom pri e) ?

Krizikom oznaéte ,ano*. Tento bod ma potvrdit, Ze Vasa organizacia skutoCne existuje a nie
je len fiktivna (na papieri alebo tzv. garazova firma). Spolupracovnici mézu byt aj externi,
mézu mat slobodné povolania a prevadzkové priestory mézu byt aj prenajaté.

Co sa tyka oddielov Il. a lll.: Existuju rozne verzie formulara ZS-QU2, na ktorych su
vymenené oddiely I1. a Ill., aviak obsah je pri vetkych verziach rovnaky.



Co tu potvrdzujem?
Tu potvrdzujete, ze pehazné prostriedky obdrzala skutocne Va$a organizacia a nie nejaka
tretia strana. Podpiste, prosim, a uvedte miesto a datum.

Kto musi podpisat’?
Len osoba, ktora je opravnena podpisovat za Vasu organizaciu.

Oddiel lil. Udaje o prijmoch v Rakusku, ktorych sa ma tykat’ danova ufava
Co musim vyplnit' pri a) ?
Uvedte, prosim: ,ERSTE Stiftung, Friedrichstr. 10, 1010 Wien“.

€o musim vyplnit pri b) ?
Uvedte, prosim, celil sumu dotacie.

Co musim vyplnit pric) ?
Uvedte, prosim, celti sumu dotacie, ktoru ste obdrzali od nadacie ERSTE Stiftung.

Oddiel IV. Potvrdenie o trvalom pobyte/ sidle vydané danovou spravou $§tatu trvalého
pobytu/ sidla

(Kedy) Musim si nechat’ vystavit’ toto potvrdenie?

Vystavenie tohoto potvrdenia dafovej spravy je povinné, ak ide o dotaciu, resp. Giastku
(oddiel 1l.c)) prekragujucu 10.000 EUR.
Aky uéel ma toto potvrdenie?

Toto potvrdenie osvedéuje, Zze Vasa organizacia je skuto¢ne povinna odvadzat' dane vo Vami
uvedenom State (oddiel |.c) - teda v $tate trv. pobytu/ sidla) v zmysle Dohody o zamedzeni
dvojitého zdanenia medzi Rakuskom a VaSou krajinou. V4§ dariovy Urad pozné obsah tejto
dohody a vie, &o je treba potvrdit.

Kto ho musi podpisat?
Toto potvrdenie mdze vystavit' len oficialny finanény, resp. dafovy urad $tatu, v ktorom mate
trvaly pobyt/sidlo, oby&ajne ide o prisiuény dafovy urad pre VaSu organizaciu.

Méze ho podpisat’ notar alebo veduci méjko finanéného oddelenia?
Nie. Potvrdenie mdze vystavit len oficialny financny, resp. danovy urad $tatu, v ktorom mate
trvaly pobyt/sidlo.

'Moze modj dariovy urad vystavit’ toto potvrdenie na vlastnom formulari?

Nie. Potvrdenie musi byt priamo na formular¢ZS-QU2 (na tom, ktoré ste vyplnili). KedZe toto
nerobia véetky danhové urady automaticky, pripajame k formularu vrchny list so Ziadostou
adresovanou prislusnému finanénému Uradu. Bohuzial, rakaska finanéna sprava
neakceptuje Ziadne iné, osobitne vystavené formulare.

¢o mam podniknat, aby som obdrzal toto potvrdenie?
To zavisi od Vaseho dafového Uradu. V zasade musite Vy tento formular Upine vypinit a
potom ho poslat, resp. osobne podat na Vasom darnovom urade.

Die genaue Ubereinstimmung der vorstehenden
Ubersetzung mit der vorliegenden Lrscheift-
Abschrift-bestdtige ich unter Berufung auf meinen Eid
§ odvolanim sa na svoju prisahu potvrdzujem, ' Allg. beeid. u O
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s predloZenym pevopisem-odpisom.
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